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E lő fize té si á ra k :
Egész évre • • 1 0  írt — kr. 
Félévre • • • 5  —
Negyedévre • 2  ,, 5 0  

Egy hóra • • — ,, 8 ö 
Egyes szám ára 4  kr.

K ia d ó h iv a ta l :

PÉCSETT. Mária-u. 1. sz,
a kir. Ítélőtábla épületével

szemben,
hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó föl- 

szólalások intézendők.

Sz e rk e sz tő i Ir o d a i

PECSfcTT, Mária-utca 1. $.
h kir. tábla átollenábea.

hová a lap szellemi részét 
illető minden közlemény

inti zendő.

P O L I T I K A I  N A P I L A P
kéziratot vissza nem adunk

H irde té seke t
:• kiprióbivata! veez föl

Uióhangok.
Péc«, 1897. március 17.

(***) Sok sallaugos beszédet mond­
tak a nemzeti ünnep alkalmából szép Ma­
gyarországon ; ettünk is hozzá nagyokat és 
hozzá gondtalanul csuáltuk az „ivánM, 
volt dinom-dánom 1 yen-völgyön; mert 
nyelvünk könnyen pereg és a szavak vál­
tozatosságát kifejezni tudja; gyomrunk 
pedig, valamint torkunk vetekedik bármely 
külföldi polgáréval, a tánchoz is, különösen 
ünnepség alkalmával, úgy értünk, hogy 
megcsudálja az idegen. Röviden: jól mu­
lattunk, az ünnepet bevégeztük, most már 
napi dolgainkhoz látunk és a legtöbb úgy 
gondolkozik, hogy szokás szerint megülvén 
az ünnepet, egy esztendőre lerótta a haza 
és a nemzet iránt való kötelességét.

Szép dolog is az a vigasság, a kü­
lönös nemzeti szempontokból rendezett 
bankett ellen sem lehet senkinek józan 
kifogása ; március 15-ikének emlékéhez 
pedig illik, hiszen ez tiszta örömnap, a 
nemzeti ébredésnek, a nép hatalmas feltá­
madásának, a szabadságérzet magasztos 
kitörésének emlékünnepe. Nagyon sajnos 
és szomorú azonban, hogy a lelkesedést 
csak egyes napokhoz kötik sokan és édes­
keveset törődnek azzal, hogy a nagyhangú 
szólamok után akként munkáljanak is a 
haza üdvére, a mint a hagyományok ke­
gyelete és a nemzet iránt való kötelesség
parancsolja.

Nagy tanúság előttünk a múlt. Ez 
oktat arra, hogy ime volt idő Magyaror­
szágon, midőn hazafiságban nem külön­
böztek egymástól a magyarok ; minden 
méltó fia a nemzetnek életét kockáztatta, 
a harcok terére kilépett s vérével áldozott 
igazainkért, nem féltek sem a hatalomtól, 
sem a túlerőtől, hanem odaszánták min­
denüket a haza oltárára. Ma változtak az 
idők és nem kíván Magyarország egyebet 
polgáraitól, csak annyit, hogy hazafias kö­
telességeiket teljesítsék. De sokan ezt 
megérteni nem tudják, vagy nem a 
és önzésből, meg saját érdekeik miatt, nem 
a haza javára, hanem ellenére működnek.

Ha ünnepeled az 1848-ik év március 
15*dikének emlékét, miért nem igyekezel 
legjobb erőd és tehetséged szerint, hogy 
úgy legyen Magyarországon, amint 1848 
március 15-én akarták? Azokat a nagy 
eszméket isteníteni könnyű, de az nem 
elegendő. Ha nagy múltat sivár jelenre 
akarunk átplántálni : akkor át és át kell 
éreznünk annak minden eszméjét, lényegét 
és törekedni, hogy azok az ideálok meg­
valósuljanak, a nemzet életében testté és 
vérré váljanak.

így páldául : 1848 március 15-ikén 
a hires 12 pontban kívánta a nemzet a 
népképviseleti alkotmányt, ugyanazon év­
ben törvényt is hoztak róla, hát akkor ma 
miért nem akarjuk? Vagy népképviseleti 

! alkotmány az, amelyet mi annak csúfolunk 
— a magunk vigaszára? Hát a nép van

képviselve a parlamentben? Ugyan! Hiszen 
nem engedik sehol érvényesülni a nemzet 
akaratát, kardok, szuronyok, puskák, fő - 
szolgabirák, kormánytól függő hivatalnokok, 
hiúság, cim, rang, nemesség, katonaság, 
csendőrség, előnyök, félelem, gyávaság, 
pénz — adnak ma irányt a szabad meg­
győződésnek és kergetik az embereket a 
hitetlenek táborába.

Továbbá: 1848 március 15-ikén kö­
vetelte a nemzet a független felelős ma­
gyar ^misztériumot, a nemzet akaratát 
pedig aTörvény megpecsételte. Akkor ma 
miért pártolják azt a minisztériumot, amely 
sem nem független Ausztriától, sem nem 
felelős a nemzetnek, sem nem magyar? 
Vagy ez is független kormány, holott Bécs- 
ből diktálják neki, mit s miként cseleked­
jék és a miniszterelnök a legfontosabb 
külügyi kérdésben papirosról olvassa le, 
amit nagy kegyesen az orrára kötöttek a 
bécsi külügyminisztérium díszes palotá­
jában ?

Avagy felelősségről lehet-e beszélni 
akkor, midőn a kormány, támaszkodva 
nagy többségére, a nemzet érdekeit kisem- 
mizi, ha pedig egyszer-másszor vád alá 
helyezését akarják éppen a 48-as törvények 
alapján és szellemében: a hű mamelukok 
az indítványt gúnyosan kinevetik és az 
egészből, mint egy gyermekjátékból, komé­
diát csinálnak ? Nem igy képzelték ezt 
48-as korszakunknak nagyjai! Ugyan hol 
a magyar minisztérium ? Hiszen ma csak

a „becsi Figyeli" tárcája
Menni vagy nem menni.

— A „Pácai Figyelő** eredet* tárcája, —

Uj év éta érzem, hogy valami nagy 
esemény készülődik. Kérdestem az Imre busz- 
t' >,omat, hogy minő vélekedéssel van a poli 
tikai események felől, — és ő dühtől szik­
rázó szemekkel csikorgatta :

— Huszonnégy óráig puskapor essék é» 
aztán üssön bele az istennyila!

Egy ugrással künn voltam az utcán ; 
tűnődtem az anarkizmus gyors terjedésén -  
pedig mit kívánt volna még akkor, ha tudta 
volna, hogy elsején ismét — nem fizetek
neki ? ?

— Pah ! majd gondoskodik a város 
rendőisége arról, hogy szerencsétlenség ne 
fordulhasson elő a hó elsején.

Látom csodálkozó arcukat ; nem is k *p 
zelik ugy-e, hogy úgy elsején mi történik az 
apáca uteában ?

Hát kérem, tessék elhinni, hogy csak 
a kitünően szervezett és a követelmények 
magaslatán álló rendőrségünknek köszönhető 
hogy nagyobb szerencsétlenség még nem for
dúlt elő. I

Ezer. és ezer ember tolong hivatalunk 
előtt ; hufcz gyalog, és 16 lovasrendőr tartja 
fen a rendet, mikor a sok hitelező felkeres 
elsején, különféle számlákkal.

A kis kapun jönnek be, lármázva, ló- 
bálva paprikás számlájukat ; de a folyosón 
azzal fogadom és vigasztalom őket, hogy — 
jövő hónap elsején fizetek, és a másik kapun 
eresztem ki őket. Szegények, számlájukat 
zsebregyUrik és mosolyogva mennek ki a 
kapun, hogy a közönség azt higyje róluk, 
hogy pénzt kaptak tőlem.

— Tőlem ! ? ^Ki nevet itt ?)
Istenem, de ha valamely módosabb köz­

ség megveszi a Ruepprecht testvérek harang 
öntő gyárosoktól azt a szép nagy harangot,

he, hej ! ki fizeti majd akkor ki az én 
adósságaimat ?

Elborult kedélylyel ültem a 
közi csarnokában, ahol a boszut nei 
midőn valaki e szót ejté ki *

— Sipulusz !
— Igen, Sipulusz Pécsre jön 

vasást tart.
Villamos gyorsasággal határoztam el 

magamban, hogy Sipulusat megnézem és meg­
hallgatom ; de „B u m 1 i“ lassúsággal gon­
doltam arra a szívfacsaró körülményre, hogy 
olyan ruhám nincs, melylyel estélyre me
hetnék.

Azon a ruháu kívül, mely rajtam van,

Rác bor- 
i ismerik,

és felol-

a

cask egy úszónadrág és egy kicserélt szalma- 
kalap képezi a felesleges ruhatar'alékomat.

Igen is, felesleges, mert ha úszónadrág 
és tzalmakalap van rajtam, akkor nem kell 

másik ruha ; olyan nagy piperkőc pedig nem 
vagyok, hogy mindkét rendbeli ruhát magamra 
öltsem.

A feleségemnek van ugyan egy Ősi — 
viklerje, melyet az úszónadrág fölé öltve, 
veszedelmesen hasonlítanék egy kubai felkelő 
vezérhez ; ^őt van neki, vagy hat darab kék 
konyhaköténye is ; de hét Tamás vagyok 
benne, hogy lehetne azokból szalonruhát csi­
náltatni Kétségbeestem, gondolataim elkalan­
doztak, tudja Isten hová. Végre felkeltem, a 
szomszédom borát kiittam, a kikészített bor 
árát ismét zsebre raktam és busán hazabal­
lagtam.

Van egy kövér barátom, ki foglalkozá­
sára nézve — szabó I !

— Igen is, szabó !
— Ez csoda ? Pedig láttam én már 

saját két szememmel olyan moloármestert, 
kinek a fia kéményseprő inas volt. És azt 
hiszem, az még nagyobb csoda.

Tehát ez a kövér barátom nyújtotta 
felém segítő jobb já t , pedig nem igen volt 
köszönet benne. ígért egy ssalonrubát. A 
szalonkabáton 7 méterrel több posztó volt, 

.m in t  a mennyi kellett volna; a nadrágon 
I meg ugyanannyi méterrel kevesebb volt.



tf
P É C S I  F I G Y E L Ő .

1897. március 18.

a né? maradt meg, Ausztria oltárán áldoz- 
zák kormáuyaiuk jogainkat, önállóságunkat, 
függetlensegünket, gazdasági és egész ál- 
lami létünket.

Kívánta a nép 1848 március 15-ikén 
a sajtó-szabadságot ; lett is belőle törvény, 
melyet úgy értelmeztek, bogy a gondolat 
szabad, másokkal közölni is szabad, de 
hazudni nem szabad. Ma nincs a kormány­
nak oly veszett cselekedete, mely a sajtó 
egyes orgánumaiban pártolásra és valami­
lyen nyakatokért okoskodással védelemre 
ne találna; mert a kormánynak rendelke­
zési alapja van, ebből olyan újságokat 
tarthat fent, a milyeneket akar. így hami­
sítják meg lépten-nyomon az igazságot. 
Persze, ba aztán ezek a szubvenciót élvező 
újságok a legszemtelenebbül hazudnak, fize­
tést kapnak érte, inig ha az ellenzéki lapok 
az igazat meg merik mondani, odaállítják 
őket a bíróságok elé, a melyeknek függet­
lenségéről ma kár is beszélni.

Sok helyen az országban pártkülönb­
ség nélkül ünnepük március 15-ikéuek 
emlékét. Például Nagy-Váradon ott voltak 
a városi, megyei és állami tisztviselők is, 
Kolozsvárott a többi közt az egyetemi ta­
nárok, s talán sehol az országban nem 
vonultak úgy vissza a hivatalos egyéniségek, 
mint Pécsett, ahol úgy látszik, alig van 
oly tisztviselő, aki emelkedni nem akar és 
afféle Bánffy-rendszerü lakájgondolkodással 
félnek ott megjelenni, ahol a nagy napok 
emlékét ünnepük a többi polgárok.

Pedig hát ilyenkor legalább egyek 
lehetnének gondolatban, hazafiságban a haza 
összes polgárai. No de majd elkövetkezik 
annak is az ideje, csak feszítse tovább a 
hurt az a kormány, mely a világ leghir- 
hedtebb zsarnokainak gyakorlata szerint 
rendezi be összes institúcióinkat. Ha majd 
elpattan a túlfeszített húr, akkor fogja a 
végelkeseredés, a boszu érzete egyesíteni 
a nemzet fiait: a mindenektől független, 
tiszta hazafiság eszméje. — Most azonban 
zordon idők járnak, nem mer kitörni so­
kakból a hazafias érzelem. Elmúlik azonban

a félelem, 
mikor igazán 
ország.

ha kisüt a szabadság napja, a 
ünnepel az egész Magyar-
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Előfizetésre való felhívás
- a

P É C S I  F I G Y E L Ő
, á r f o l y a m  i n  a k  m á s o d i k

n e g y e d é r e .
Az évnegyed köz ôledéee alkalmából biza- 

lomteljeeen fordulunk lapunk olvasó közön­
ségéhez, hogy elófiietéeeiket minél előbb
megújítani szíveskedjenek.

Lapunk iránya és magatartása marad 
a régi. Tántorithatatlanul kitartunk pártunk, 
a függetlenségi párt eszméi és törekvései 

ellett • minden körülmények között hatá­
rozott ellenzői lessünk fajunk, nemzetiségünk 
elnyomása ellen célbavett törekvéseknek.

Negyedszázadot múltúnk fölment ben 
nünket a nagyhangú önreklámtól ; a kik 
eddigelé is lapunk olvasóinak gárdájához 
tartoztak, biztosra vetessük, hogy ezentúl is 
megmaradnak ott ; mi pedig őrködni, vigyázni 
fogunk, hogy minden sgyes alkotmányunk 
ellen intézett merényletet olvasóinknak tu­
domására hozzuk, hogy mig nem késő, a 
nemzet millióinak ÖSHzeiáge megakadályoz­
hassa.

Igen természetes, hogy visszhangja le­
szünk az ország szivéből, a fővárosból a 
politika hullámai közé dobott eszméknek ; 
de igyekszünk azokat mindig a helyi körül­
ményekhez képest mérlegelni és magyarázni.

n

E mellett fokeüottabb gondoskodásunk 
tárgyát fogja képezni szükebb hazánk: vár­
megyénk és városunk minden néven neve-

?

zendó ügye. Éberen " fogunk Őrködni, bogy 
újabb klikkek és konventiknlumok létté ne 
jöhessenek, melyek a közszellem, a közjóiét 
megrontására, a közvélemény meghamisíts 
sara irányulnak.

Közleményeink miauig aktuális érdé-

küek • kipróbált tehetségű hivatásos hírlap 
Írók, lapunk belső dolgozó társai, dolgozzák 
föl nzpról-napra a i egybegyült anyagot, a 
kiknek fótörekvésök, a lap minden rovatát 
érdekesen, és mi fő, kellő irodalmi színvo­
nalon tartva előállítani. Gondoskodásunk tár­
gyát fogja az is képesni, hogy édes hasai 
nyelvünk idegenszerü szó- és mondatfüzé- 
sekkel lapunk hasábjain el ne rontassék, ha­
nem kisárólag a nemzeti kuitora és Géniusz 
szolgálatában teljesítse misszióját.

Lapunk tartalma és beosztása marad a 
régi. Engedve több oldalról jövő fölszólitás- 
n a \, regényesarnokunkat továbbra is fenn­
tartjuk s fölváltva hol egy eredeti, hol egy 
fordított regényt adunk könyvalakban.

Midőn végül még köszönetét monda­
nánk olvasóinknak a múltban tanúsított Pá­
ratlan s nsgyrabecsült támogatásukért, kér­
jük azt a jövőre nézve is, ígérvén, hogy a it 
megérdemelni ezentúl is feladatunknak fog­
juk tekinteni.

Sserényebb viszonyok közt élő elvtár- 
társaink számára ezentúl is kiadjuk h e t i  
k i a d á s u n k a t ,  mely kivonatosan tartal­
mazza mindazokat a közleményeinket, mely 
két egyáltalában elég jelentékenyeknek tar­
tunk arra nézve, hogy minél szélesebb kör­
ben ismertessenek.

Lapunk előfizetési ára ; Ó9 pedig a 
napilapé negyedévre 2 fr t 50 kr, a h e ti­
lapé negyedévre 75 kr.

Hazafias tisztelettel
a
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szerkesztősége és kiadóhivatala.

H i r fi k.
PécH, 18^7. március hó 17.

Visssaj öttél* .
Visszajöttél én kedvesem, 
Ismét vissza hát !
Újra hallom ajakadnak 
Édes szózatát ;

Hej! nem lenne nékem semmi bajom, 
csak a tbea uzsonnán az „Ember tragédia*- 
ját adnák, és én kreálnám Ádámot. Azt a 
íüggefalevél übercihcrt hamarább megszerez 
hetném, mint az inkriminált szalonruhát.

Végre aztan kötelező ígéreteket kaptam 
három jó barátomtól Az egyik a mellényét, 
a másik a nadrágját, a harmadik a szalon- 
kabátját Ígérte oda kölcsön.

Hanem baj volt itt is !
Az egyiket megütötte a guta, aki a 

kabátot Ígérte. Szegény bele is halt. — Hát 
persze abba öltöztették — & szalonkabátba. 
A második sem küldhette meg az Ígért nad­
rágot, inert az anyósával hirtelen megszökött. 
A harmadik barátomnál pedig iicitáció volt, 
«■s a szórakozott becsüs, & mellényt adatta 
el a songora helyett.

A zongorát pedig nem húzhatom ma­
gamra.

Kiváncsi vagyok most már, hogy sike 
rül-e elmennem őfelsége, a tarcakirály felol­
vasására.

Este lett és szurkoltam, éjszaka lett — 
ismét szurkoltam. És így szurkoltam és fél­
tem, hogy a nagy napon, midőn a humoros 
tárcák íróját, Nipuluszt, potom 2 koronáért 
látni és hallani lehet, akkor én a fatális 
fczaloDruha hiánya miatt és a belépő díj fel 
nem teremthetése miatt majd odahaza rin

gathatom a kis leányomat, vagy a körmeimet 
rághatom.

A Verdi requiem első nyolc taktusát 
dúdolva, a iegezomorubb abrázattal feküdtem 
le tulipánokkal ki nem festett nyoszolyámba.

És álmodtam húsz méter bosszú szalon­
kabátokról és 15 centiméteres fekete nadrá­
gokról, szép leányok és elragadó asszonyok­
ról, theás findzsákról és fel nem vágott fel­
vágottakról. Kövér barátom, a szabó, fenye­
getőn integet a hosszú szalonkabáttal ; ezer 
és ezer szabóinas gúnyos nevetése fagyasz­
totta meg ereimben a vert, de végre — 
felébredtem.

Kövér ezabóbarátom megemberelte ma­
gát és csodák csodája, küldött egy szalon- 
kabátot. melyet fel is tudtam bűzni, de a 
mellény, ah ! a mellény, az olyan bő volt, 
hogy egy 18 éves — és anyai örömök elé 
néző — vízilónak is bő lett volna, hát még 
nékem ? !

Azonban mit tegyek ? Sipuluszt látnom 
és hallanom keli és ba mindjárt legdrágább 
kincsemet, kedves, drága anyósomat zálogba 
csapom is, de el kell mennem.

Hah ! a pénz ! ? Honnan szerzek pénzt ? 
Mert pénz is kell.

Állítólag a nóegyleti kassza nem ad 
• „Krétá^-ra semmit.
I Eszembe jutott jólelkü, áldott szivü

főnököm ée vibráló, a meghatottságtól remegő 
hangon kértem tőle előleget.

Főnököm elegikus nyöszörgésem be­
hatása alatt beleegyezett az előleg foiyósi- 
fásába és én bánatos arccal vettem fel tiz 
darab ezüst forintot.

De azért kellemetlenül érintett az, hogy 
főnököm átlátott a szitán és nem jött be az 
irodába délután, hanem megüzentette, hogy 
végezzem el azt a parányi munkát és aztán 
menjek Isten hírével.

Parádéba csaptam magamat, Mátyás 
ur, a?, irodaszolgai szemó!) zet megbízottjának 
segédlete mellett. Felhúztam a szalonkabátot, 
a mellényt, illetve először a mellényt és az­
után a . . . pardon ! először levetettem a 
múlt században készült kabátomat és mellé­
nyemet, asután uj gallért kerítettem a nya­
kam köré és csak azután öltöttem fel a bő­
ség szarvából kihullott mellényt és a szalon­
kabátot. Kézelőimen kétféle remek gombok 
ékeskedtek. Az egyiken fából készült csont­
gomb, a másikon rézből készült ezüstgomb 
brillírozott. Jobb kezem kis ujján pedig egy 
gyönyörű tüzü gyémántgyűrű hiányzott.

így felkészültem, mentem az ős „Hattyú* 
termei felé.

A pénztárnál hangos eszmecsere folyt 
a „ l la t ty u u termek szűk voltáról. Városunk 
aranyos kedélyű és közkedveltségü rendőr­
kapitánya volt az, ki szemérmes pirulával
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A lt a hangot, a mely csengőbb,
Mint a hárfasió,
Melyet mindig kötelében 
Hall a tároló :
Saásaor bájolóbb aenéje,
Mint pacsirta-dal,
S minden egyes hullámzása 
Érselembe hal . . .
Újra látom bájos arcod,
Nyiló róssa rajt ? ;
Feslő bimbó tegnap még csak 
8 ma már csábra hajt.
Édes titkát im kitárta,
Bár jól órai még ;
Mint a ssásssorszép kelyhében 
Röpke méhikék 
Édes csók köat lopnak méset 
Csalfán, titkosan —
Oh a te kebelednek is 
Hány ily titka ran,
Melyet tudni : boldogságot,
Édes Udröt ad
S melyet senki nem ismer még, 
Egyedttl magad, 
óriad  is meg, aárd sairedbe ;
Ott nem éri baj;
És csak annak áruld el, ki 
Érted él és hal . . .
Vissaajöttél, én kedresem,
Újra Tisssa hát !
Homok neked, üdvözletül 
Nyiló ibolyát.
Olyan kedves ragy te, mint es 
S olyan bájoló :
Drága gyöngyttl — g o m b l y u k a d b a  
Ilyen báj való !
G o m b l y u k a d  b a , igen, mondom, 
Mert te nem vagy ám 
Idegenből vieszapártolt 
Hűtőién leány.
Ét nem is vary élő lény se,
Bár hú szerfelett,
Mert egymástól ámbár tárol 
Töltjük a telet:
Hű maradsz, mint a klastromba 
Vonult bús ara 
S ismét itt vagy, ha ragyog a 
Napnak sugara.
Már vagy három bosszú télen 
Voltál meosse el,
Mindig hűen visszatértél 
Tavasa jöttével :
Én sserelmem, boldogságom,
Mindig hú arám

vallotta be, hogy talán akad még egy kis 
helyeeske, de a leülés, helyetfoglaiás gyönyö­
reiről mondjak le,

Hát lemondtam és felmentem. Hah ! 
uraim, még most is fájnak a szemeim, az a 
tenger sok szép leány, asszony elvette a 
még meglevő kis látóképességemet. Hja, 
nem jó a napba nézni.

Fejem zug. a csicsergő, dallamos leány 
és asszonyhangok kavarognak még most is 
agyvelóm körül. Végre egy kis helyet oroz­
tam magamnak, közel a műkedvelő ssin- 
padhoz. Midőn pozícióm felül meg voltam 
nyugtatva, akaratlanul igy sóhajtottam fel :

— Ah ! ki fog engem megszánni és 
egy felvágott theával ,akarom mondani, egy 
adag császárzsemlyével megtheáztatni ?

— Kérem uram ! mondja egy édesen 
cseugő Láng hozzám, ha tetszik, itt a tbea
a megfelelő felvágottal.

Ötszáz köszönet, nagysád. (No igen, 
hát ha még egyszer kell valamit megköszön 
nőm, tehát takarékos voltam a köszöne 
tekkel.)

Ránéztem a theára és kéjek-kéje, va­
lami délszaki gyümölcs feküdt a theas tál­
cán, kívánatos rózr-ás husu gyümölcs volt, 
de rögtön nem tudtam, hogy Bánána vagy 
cocos dió volt-e V

De hallga, csengetnek és a humor, a 
magyar tréfás tárcairók fejedelme leült a 
felolvasó székre. Gyorsan felkaptam a cocos-

Z á l o g h á z b ó l v  i s s a a k e r ü l t
S z é p  ü b e r c i h á m !

___  I g r ie *

Nsfifsaá U S 7 , a 4 v «i« i lB 4 a .
Naptár : csütörtök, aárc. 18 — M 6 m .  kath

Jer. Cirill. — Prêt. : Sándor. — Qöröf kol. (nárs. 
fí.) 42 vértana. — Zsidé : Parim — Map kél 6 óra 
52 porckor; nyugtaik b óra SS perekor. — Hold 
kél d. a. 5 óra 44 porékor ; nyugtaik raggal 6 óra 
18 porckor. Holdtölte 10 óra 28 párékor otto.

Időjárás : kómértékloi 5 Celtiaa fok meleg ; lég­
nyomás 70S. — Kilátás : s központi meteorologist 
iatézot jalaéto «sériai : enyhe idő várkató jelenté* 
takony csapadék nélkül.

Ksrssk és Iparkamara ülése d. u. 8 órakor
saját helyiségében.

Színház : Kalmár Piroska első vendégfelléptóvel
„8ötét pont.“

— ( F a lo W a tó  e s t.)  A pécsi Katho 
likus kör jövő vasárnap rendeli második fel­
olvasó estélyét. „Vergődő szivek* cimen Ssil- 
▼ek Lajos dr. fog felolvasni. A felolvasást 
zeneelóadás előli meg ; Mendelssohn „Nyi­
t á n y á t  adják elé a Girardi testvérek, Ek- 
hardt Autal, Hoff Richárd, Mihajlevits Emil, 
Niedermayer Károly és Zoller Nándor. A 
felolvasás után pedig énekelőadáa lesi s Mo­
zart egyik müvét adják elő Eckhardt Antal 
harmóniám kísérete mellett, Hoffor Károly 
vezetése alatt Asztalos Lujza, Cankl Mici, 
Haberényi Kamilla, K im er Adél, Kindl Gi- 
aella, Razgha Ilona, Schlaueb Aana^Zelesny 
Sarolta, dr. Ágh Timót, Bitter Illés, Derbig 
Fülöp, Hoff Richard, Nied ermayer Károly, 
Taky Gyula és dr. Vörös Nándor.

— ( ő s r é g i  n ir .)  A pécsi Takarék 
pénztár uj palotájának telkén a most folyó 
földmunkálatok alkalmából
ősrégi sírra bukkantak a munkások. A sirt 
egy márvány tetőlap fedte s oldalai áa alja 
cementhes h: son ló anyaggal vannak fényesre 
és tartós erősségűvé téve. A sirban csontokat 
és régésaeti ssempontból igen becses régi 
tárgyakat, egy korsót, egy edényt, és egy 
poharat találtak, a mely utóbbi mécsesként 
szerepelhetett abban as évesredekkel előtti 
körben, mikor a holttest, mely legnagyobb 
valószinüség szerint nőé lehetett, a sírba ke-

dió egyik felél és zsupss a számba gyömö­
szöltem . . . egy fél császárzsemlyét, melyen 
vaj és sódar volt egyszer, de akkor nem.

De kérem, csak es ss egy csalattatás 
ért, mert asért az élvezetért, hogy Sipulnszt 
láthattam és hallhattam, még akár egy egéaa 
ruhakosár „felvágottat* ettem volna meg.

Midőn a fejedelem végzett, én is be­
fejeztem a thea-uz£onnát, mert ami ezután 
jöhetett, ast megnézni, meghallgatni a fele­
ségem nem engedte meg és igy tisztességes 
férj létemre elmentem . . . gondolom haza.

Ne vórják hölgyeim és uraim, hogy 
Sipuluszról írjak, azt nem tehetem, hiss a 
felségsértés bűn.

Csak annyit mondhatok róla, hogy 
egyszer azt irta nekem, hogy jobb lenne, 
ha kapát vennék a kezembe, nem tollat.

Még elfeledtem mondani, hogy a ruha 
tárban az esernyőm, kalapom és felöltőmért 
járó gondozási dijat szórakozottságból fel­
írattam.

De a ruhatári ember, mintha sejtette 
volna, hogy adós maradok, aljas és nemtelen 
buszúból egy gyerek fejkötőt lopott a zse 
bembe és a bogy a feleségem a f lőltóm 
zsebében megtalálta, azt hiszem, nem k< 11 
erősíthetnem és igy képzelhetik, hogy mit 
kaptam és még mit kapok a jövuben a
thea-uzsonnáért

Tihanyi Károly.

rült. Találtak még egy kövas arany gyűrűt, 
agy láncot, egypár arany fülbevalót, arany 
bojtot, egy réspénzt, mely a rómaiak idejé­
ből való és egy lándzsavéget. Érdeket, hogy 
a lelet talán elhányódik és elkallódik, ha 
T r i x 1 e r Aladár rendórbistos tudomást nem 
sserea róla és hivatalból össze nem szedi a 
régi sirban talált drágaságokat és csontokat 
s a városházára nem szállíttatja. Az arany 
gyűrűt igy is már egyik munkásasszonytél, 
B ed  ő Jánosné, Rsdnics-utcai lakostól kellett 
elvenni, aa arany láneot és fülbevalókat pe­
dig valami szenvedélyes régiséggyűjtő vette 
magához, akitől majd hivatalból fogják visa 
ssakövatelni. As érdekes és nagyfontosságu 
leletet felküldik a múzeumnak vizsgálat vé­
gett.

— (Cimer hasúnál*t .)  A „Pécsi
Tejcsarnok és pogácsa sajt-gyárinak  Magyar 
orsaág külön cimere használatát a miniszter- 
elnökség aa 1883. évi 18-iktörvénycikk alap­
ján megengedte.

— (Marhanó-árndák.) Tegnapelőtt 
ment végbe a pénzügyigazgatóságnál a Ba­
ranyában felállított olcsó marhasó-árudák ki­
adása. Ab árusítási jogot elnyerték : Pécsett 
S t e r n  Dávid, Mohácson A u b e r  Károly, 
Péesváradon F e l d m a n  n Jakab, Siklóson 
B 1 u m Sándor, Mágocson F e u e r s t e i n  J á ­
nos éa Vaisslón R o t t e n s t e i n  Nándor.

— (Uj lÓTáaár.) Kaposvárott folyó 
évi ápril hé 8 ára kizárólagos lóvásár tartá­
sát engedélyezte a kereskedelmi minisater.

— (A péesi forgalmi főnökség.)
a reggel egy | A magyar királyi államvasutak igazgatósága

most tette közsé a vasúti üaletvesetőségek 
és forgalmi főnökségek beosztására vonat­
kozó kimutatását. E  kimutatás saerint a
zágrábi Üsletvezetőség területén a p é c s i  
forgalmi főnökség 571 kilométernyi pályát 
kapott keaelés alá • aa üsletvezetőség terű 
leiéhez tartozó pályatest többi részéből 763 
kmmnyi pályát maga as ttsletvesetőság, 228 
kmmnyi pályát pedig a fiumei forgalmi fő 
nökság kesel.

— (Mérőin* 16. Baroson*) Mint
már a múltkoriban jeleztük, a barcsi pol­
gári olvasókör márcins 15-ét as idén kiváló 
fénynyel szándékozott megünnepelni. A le­
folyt Ünnepélyről lapunk ottani tudósítója a 
következőket jelenti : Az olvasókör tágas 
helyiségei majdnem szűknek biaonyultak a 
nagy és díszes közönség befogadására. Az 
ünnepély kezdete 8 órára volt hirdetve, azou- 
ban már jóval 8 óra előtt kesdtek a vendé­
gek az ez alkalomra nemzoti jelvécyokkel 
feldíszített termőkbe gyülekezni. A folyton 
érkező közönség azonban az előadás meg­
kezdését 9 4tráig hátráltatta. Ékkor lépett 
pódiumra az olvasókör elnöke K r i s z  Ede, 
ki rövid szavakban üdvözölte a hazafias 
közönséget, mire nyomban a dalárda a him­
nusz két első versszakát énekelte. Öt perc 
szünet után óriási tapsvihar és lelkes éljen­
zés közepette lépett a közönség elé B e- 
g e d y István esperes, ki majd egy óráig 
tartó, gyönyörű és lelkesítő beszédben emlé­
keseit meg a nagy napról, a magyar e leg­
nagyobb ünnepéről, március 15-ről. Majd 
K r á l l  Károly olvasott föl részleteket an 
1848—49. magasztos és stomoru napokról. 
A szokásos „Talpra magyar* szavalása aa
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idén az erre főikért egyén hirtelen megbe­
tegedése folytin elmaradt, hanem helyette 
Körmendy Alajos, joghallgató szavalta „már­
cius 15-ét,“ mely után a közönség a szózat 
éneklése, majd a Rákóci induló hangjai 
mellett a banketthez tilt, melyen 150-en 
▼ettek részt. Az első felköszöntőt dr. P i- 
s z á r  mondotta Begedy Istvánra, majd Be- 
*edy dr. Piszárt és Feuyő?sy főszolgabirót 
éltette, beszéltek még Fenyőssy, Konrad stb. 
A lelkes közönség a legjobb hangulatban 
majdnem a reggeli órákig maradt együtt. A 
nagy nap méltó ünneplésére kitűzték a nem 
zetiszinü lobogót,

— ( M e g h i ú s u l t  c s a l á s i  k í s é r l e t ;
cimmel megírtuk annak idején, hogy Mo seb  
Ferenc, jenői lakos, a ki a megyei árva 
széknek 250 frttal adósa, „Rohoncy József 
árvaszéki elnöku aláírással levelet kapott , 
hogy a pénzt postafordultával küldje meg, 
mert különben bajba kerül. A megijedt em­
ber a pénzt el is küldte, de mikor felvilágo 
sitották, hogy olyan nevű árvaszéki elnök 
nincs, tehát csalás lesz a dologban, maga is 
bejött Pécsre és egyenesen Z s o 1 n a y György, 
kir. főügy ós/helyetteshez sietett, a ki a pénz 
kiadását a postánál letiltotta s a csaló kézre- 
keritóse iránt pedig megkereste a rendőrséget. 
De a csaló, mikor a pénzt nem adták ki, 
megérezte, hogy baj van és kereket oldott. 
Éa egész eddig csavargóit, mig végre most 
a dombóvári csendőrség letartóztatta. S c h a  
g e r  Györgynek hívják a letartóztatottat, a 
ki dombóvári illetőségű ugyan s ott is lakik, 
de a vidéken már hónapok óta csavarog s 
ezen a fentebbi meghiúsult csalási kísérleten 
kívül egész csomó csalást követett el. Mes­
tersége az órajavitás volna s mint ilyen So- 
mogymegyében H o r v  á t  János ,  paragal- 
pnsztai és K i r á l y  János, pulai lakostól, 
továbbá Baranyában V á n c a Mihály jenéi, 
T ó t h  István ineiődi és H ú s  Sebestyén göd­
rei, továbbá Tolnában J a n k o v i c s  József 
és M ü l l e r  Malvin paksi lakosoktól órákat 
vett at javítás végett s azokat aztán elsik­
kasztotta. V égül S z i k  s z a i Ferenc, dombo- 
n an lakostól 2 arany gyűrűt csalt ki és azo­
kat is elsikkasztotta. Az elfogott jómadarat 
átadták a bíróságnak.

— ( G y ú j t o g a t ó  k a t o n á k . )  Meg­
írtuk annak idején, hogy a tolnai lovassági 
laktanyában tftz ütött ki, melynek az épület 
egy része áldozatul esett. Mint most értesü­
lünk, a hivatalos vizsgálat kideritette, hogy 
a tűz gondatlan hanyagságból keletkezett s 
azt N a g y  Benedek, dzsidás szakaszvezető 
es K i r e  h m e i n  e r  József közkatona okoz­
ták. A gyújtogató katonák felett a hadbiró- 
ság fog Ítélni.

( T o l v a j  c s e l é d . )  S z e r v á c i  u s  
Etel, paksi illetőségű, helynélküli cseléd, 
Szegzárdon belopózott K a r d o s  Ignác há­
zába s ott egy szobából négy darab nőiin- 
get 8 forint értékben ellopott. A csendőr- 
ségnek még idejekorán tudomására jutott a 
lopás és a tolvajleányt le is tartóitatta, mi­
előtt az még értékesíthette volna a lopott
ingeket. Most a bíróság végez a tolvaj cse­
léddel.

— ( E l h a j t o t t  l o v a k . )  Vaszaron
S t e r n  János ottani lakostól két pej kanca« ~ _ —_

dört hajtottak el eddig még ismeretlen lókö- 
tők. Úgy látszik azonban, hogy nemcsak lo 
vat volt szándékuk lopni, de kocsit és lószer­
számot is, a mennyiben F a r k a s  Jánostól 
csakugyan loptak is még ez éjszaka egy ko­
csit és lószerszámot is. A csendőrség a nyo 
mozást megindítván a lekötök után. Tóth 
Ferenc egyik lovára Vásáros-Dombó mellett 
rá is akadtak, a mint ott bitangságban volt. 
De azért a lókotők nyomára még nem tudtak 
ráakadni.

— ( L e é g e t t  s z a l m a k a z & l . )  V a p-
p e r t Imre, zsibriki lakosnak a szérüskert- 
jében kigyulladt egy kazal szalmája és po- 
rig égett. A tulajdonos kára tizenöt forint s 
mivel a leégett kazal nem volt biztosítva, a 
kár nem is térül meg. A tűz okának kipu- 
hatolása végett a pécsváradi csendőrség meg­
tette a kellő intézkedéseket, azonban a tűz 
keletkezési oka ismeretlen maradt.

— ( R é g i  l o p á s  k i d e r í t é s e . )  M a
tyók Mihály pécsváradi ezücsmestertől eze 
lőtt két évvel elloptak egy ötforintos bun­
dát ismeretlen tettesek, a kiket akkor min­
den nyomozás dacára sem sikerült kipuha­
tolni. Most azonban a csendőrség kideritette 
a lopást, a mennyiben V a r g a  Mihály szi 
lágyi lakosnál egy bundát találtak, melyet 
hogy honnan szerzett, nem tudta igazolni és 
a keresztkérdések súlya alatt megzavarodva, 
végre is bevallotta, hogy azt a bundát, mely 
Matyóktól ezelőtt két évvel eltűnt, ő lopta 
el K i s  Péter nevű ismerőse társaságában. 
Kis Pétert természetesen kérdőre vonták a
csendőrök, a ki ikor megtudta, hogy 

szintén töredel-Varga mindent bevallott 
mes beismerést tett. A régen elkövetett lo­
pás tetteseit feljelentették a bíróságnak.

— ( P i s z t o l y p á r b a j . )  Miksy János, 
dunaföldvári adóellenőr és Berger Sándor 
szent-andrási földbirtokos között a napokban 
a madocsai erdőben pisztolypárbaj folyt le 
A felek háromszor lőttek egymásra a leg 
szigorúbb feltételek mellett, sebesülés azor. 
ban nem történt egyik részről eem. A pár 
bajra okot kávéházi összeszólalkozás adott

— ( A  f é r j e s ,  v a g y  ö z v e g y  n ő  
a n y a k ö n y v e z é s e . )  A belügyminiszter
valamennyi törvényhatóság első tisztviselő­
jéhez intézett körrendeletében a különböző 
helyeken uralkodó eltérő gyakoi >at megszün­
tetése céljából megszabja, hogy a férjes vagy 
özvegy nő az anyakönyvi bejegyzésekben
mindenütt úgy férje nevén, mint családi ne­
vén említendő.

( B e t ö r é s .  ) S o w a r z Ábrahám, 
bonyhádi frzatócsüzletébe, az ajtó befeszitése 
után betörtek és onnan 15 forint készpénzt 
és 70 forint értékű árut elloptak. A betörők 
azonban nem sokáig örvendhettek a zsák­
mánynak, mert a csendőrök kinyomozták 
őket K a r i  János, E n g e l m a n n  Lipót, 
és R e i n w a l d  Henrik, bonyhádi lakosok 
személyében s átadták a járásbíróságnak.

— ( E l l o p o t t  I n d á k . )  Piskó köz
ségben nemrég egy éjszaka két lopás is tör­
tént. A tettesek mmdakét helyen a kerítésen 
át az udvarba hatoltak és ott az ól ajtaját 
feltörvén, elvittek onnan, amit ott találtak.

-------  —  r _ , -------- Uy módon D ó r a  K o v á c s  Sámueltől és
to.At, T ó t h  Ferenctdl pedig két sárga c s f l - l i U g y  Lflrinc Jánostól is egy-egy hisott

ludat loptak el. Hogy kik voltak a tol vaj ok, 
azt még eddig a titok honaáióa födi.

— ( S ö t é t  b ő n . )  Sötét' bűnnek jött
nyomára a szederkényi csendőrség. M á n u e l  
Krisztina, olaszi leányzó, ugyanis, hogy tit­
kos szerelmében ért gyalázatát a világ ne 
tudja meg , S z a 1 a i Sándorné T  ő 11 ő s i 
Pauna nevű belvárdi kuruzsló asszonyhoz 
folyamodott. Az asszony két forintért csinált 
is valami szert, a melyet aztán a leány meg­
ivott és így elölte magzatát, melyet négy 
hónap óta hordott a szive alatt. A bűnös 
asszonyt és leányt a csendőrök bekísérték a 
járásbíróság börtönébe.

— ( E l f o g o t t  b e t ö r ő k . )  B e n c e
János, zalátai lakos kamráját egy szép éj­
szaka feltörték s onnan 27 frt értékű élelmi­
szert vittek el. Ugyanekkor N a g y  József 
János kamráját is fel akarták törni a vak­
merő betörők, azonban a gazda tettüket ész- 
revevén, elriasztotta őket. A mágocsi csend- 
őrség aztán megindította a nyomozást a be­
törők kipuhatoláea iránt és el is fogta azokat 
K a 1 á n y o s István kóborcigány és K i s 
N a g y  József zalátai lakos személyében. A 
léprekerült jómadarak aztán nemcsak a fen­
tebbi két lopást ismerték be, de bevallották 
azt is, hogy a télen D a n i  Jónástól egy 
ludat, ennek öcscsétől pedig, aki kocsmáros, 
szivarokat loptak és a kocsmában P e t ő  
Sámuel zsebéből 14 frtot loptak ki. A kézre- 
került betörőket átadták a bíróságnak.

— ( Z a v a r o s  u t a s í t á s o k . )  A bel­
ügyminisztérium 1893-an elrendelte, hogy a 
közkórházakban csak olyan munkásbetegse- 
gitő tagokat vegyenek fel, a kiknek a pénz­
tárak igazgatósága és orvosa utalványt ad a 
kórházi ellátásra. Kivételt csak a felvételnél 
igazolt hirtelen és súlyos természetű beteg­
ségeknél engednek meg. Amennyiben pedig 
ezt a rendeletet a törvényhatóságok a kór­
házak elöljáróságaival be nem tarthatják, az 
ebből származó költségeket teljesen a tör­
vényhatóság köteles viselni. A következő 
évben uj rendelet jött, mely mindennek ép­
pen az ellenkezőjét hagyta meg s néhány 
nappal ezelőtt ismét az 1893-iki intézkedést 
szabta ki a belügyminiszter zsinórmértékül. 
A törvényhatóságok most nem tudják, hogy 
a sok utasítás közül melyiket kövessék.

— ( G y á v a  t o l v a j . )  B a k ó  (Virág)
Ferenc berkesdi lakos, R o s e n s p i t z  Lipót. 
ugyanottani lakos udvarába, mikor senki 
sem volt otthon, behatolt és a bezárt konyha- 
ajtót feltörvén, onnan 5 bordó sört ellopott. 
Félt azonban, hogy tettét észreveszik és két 
bordót, miután a sört kiöntötte belőlük, el 
égetett, egyet sörrel teli egy kútba vetett, 
a többit pedig kiüresitvén, visszalopta a 
káros udvarába. Mindennek dacára azonban 
a csendőrség kinyomozta tettét és menekülni 
a gyávaságában sem tudó tolvaj mindent 
beismert. Most majd a törvényszék vé­
gez vele.

— ( T a v a s z . )  Fü, fa, virág még hosz- 
Biu álmot alszik s a nap máris jóleső, me- 
leg sugarakkal kacérkodik velünk. Itt  tán­
col az ablak üvegén s amint megtörnek su­
garai, ide veti fényét a szerkesztőségi hosszú 
asztal lapjaira, hol rendetlen össaevisszaság 
ban hevernek a kézirat-csomók. Oda téved 
a tárca kéziratra, mely egy hideg szivü le-
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iD j töitónetét tartalmazza, a vezércikk be 
tübarázdás hasábjaira, mely darabos próza-f • ®
ban kél ki valami reformjavaslat mellett, s a 
kuszáit sorokban megírt újdonságokra. A mai 
világban nincs már poézis, a diszuóárak job­
ban érdekelnek sokakat, mint az ifjuköhő nem­
zedék lyrikus versei. A napsugár pedig pe­
dig táncol-táncol a papir halmaz között, mint 
ba szembe akarna szállni azokkal a papirra 
vetett eszmékkel s minket is csalogat, hívo­
gat ki a szabadba, hol már olyan balzsamos 
b a szél is enyhén fujdogál. Pedig kár olyan 
hamar hinni a napsugárnak, tavaszi légnek, 
mikor ebben az időben még hazudik a nap­
fény, a nyájas szellő nem állandó, sem a má- 
moritó tavaszi lég. Balgaság mindezeknek 
hinni, mert egy pillanat s rászedik a köny 
nyen hívőket, mert lehetséges, hogy még 
vissza fog térni a zimankós fagyos tél metsző 
hidegével, zuzmarás lombkoronáival.

— ( V e r e k e d ő  a s s z o n y o k . )  Szőke 
Pálné, pilisi lakos, régi haragosa volt T ó t h  
Marinak. Azonban Tóth Mari se igen szível­
hette Szókénét és valahol csak találkozott 
vele, mindenütt éreztette vele, hogy a nyelve 
meglehetősen éles szerszám. A két ellenfél 
legutóbb a szőlőben akadt egymásra és ott 
annyira dühbe jöttek, hogy szőlőkarókat húz­
tak ki a földből és azzal ütlegelték egymást. 
A harcz S z ő k e  Pálné vereségével végző­
dött, a ki fején súlyos sebesülést szenvedett. 
A verekedő asszonyok majd a bíróság előtt 
fognak újra találkozni.

— ( S z e r e l i k  a  s e r e g e k e t . )  Kora
tavasz óta báborus hírekkel van tele a világ. 
A kis Kréta egész komolyan beleugratta a 
flegmatikus, ravasz diplomatákat a háború- 
csinálásba s a mire se Kuba szigete, se Me* 
nelik nógus. se az örmények vérfürdői nem 
voltak képesek — az apró szigetecske néhány 
6záz görögje megmozgatta az európai szurony- 
erdő beláthatlan tömegét. Igaz, hogy az alig 
észrevehető mozgásnál egyebet nem is értek 
még el — de hogy van kilátás komolyabb 
eshetőségekre is, mutatja az a lázas tevékeny­
ség, melylyel különösen a déli államok sze- 
relik a seregeiket. Romániának nagyon rend­
ben lehet a szénája, ő már csak luxusban 
dolgozik, a trombitákat cseréli ki újakkal. 
300 gyalogsági és 200 lovassági-trombita szál­
lítására hirdet pályázatot s március 27-ére 
tűzte ki az árlejtést. Már Szerbia inkább az 
étkezési ügyekben áll gyengén : 10.000 drb. 
főzőbográcsra, 80.000 kulacsra b 15.000 evő­
sajkára hirdet árlejtést, meg a fényes réz­
gombokban van szükiben. Ha nem is lesz rá 
szükség, hogy a rézkürtöket komolyan meg­
futják, nem kis pénzébe fog kerülni a „hatal 
maku-nak a krétai háborúsdi.

zője. Hippokr&teszt minden tudománya sem 
mentette meg a haja kihullásától. Az egyp- 
tomiak pedig már ismerték a parókát, amint 
azt a thébai romok közt talált parókák bi-« • * * •- 4
zonyitják. Minden időben boszantotta a ko 
paszság az embereket rangkülönbség nélkül. 
Uralkodókat és alattvalókat egyaránt elkese­
rített. Franciaország egyik királyát a kopasz­
ságáról nevezték el. Vaughan poéta meg is♦
irta Kopasz Károlyról, hogy megannyi sors- 
üldözött fejedelem közt ő volt a legszeren­
csétlenebb, mert még a haját sem téphette. 
A gyógyászat tehetetlen volt a rejtélyes be- 
tegséggel szemben, csak a nyeglék árusítot­
tak szeredet, amelyek azonban még a meg-

í  ■

maradt hajzatot is tönkretették. A kopaszság 
okait illetőleg nagyoq eltértek a vélemények. 
Egy angol statisztikus még azt is bizonyít­
gatta, hogy a zene is közrehat a hajhullásnál. 
À legbolondosabb dolgokat gondolták ki. A 
modern tudomány azonban talán ezen a té­
ren is csodát fog művelni. Párisból legalább 
azt jelentik, hogy Sabourand, a Saint Louis 
kórház főorvosa, fölfedezte a kopaszság mi- 
króbáját és erről már jelentést tett a bőr- 
gyógyászati egyesületnek. A tudós orvon le­
írja, bogy mily eljárással láthatók meg a 
mikrobák miri&dj&i, az illető bacdlus formája 
hasonlít a tüdővész bacillusáéhoz. Sabourand

— ( A  k o p a s z s á g :  m i k r ó b á j a . )  A
kopaszság régibb, mint Herodes kora. Est a
kellemetlen fogyatkozást csakugyan már is- | a Pasteur-inté zetben beojtott egy birkát és 
merték a legrégibb időben. A történelem 
számos kiváló férfiúról jegyezte föl, hogy 
kopasz volt, igy Archimedes, a jeles geometri­
kus, a dicső afrikai Scipió, Hannibál legye- | baciUust megöli

egy nyulat az uj bacilussal, és a szegény 
állatok teljesen megkopaszodtak. Most már 
csak azt a szert kell megtalálni, a mely a

de a haj kímélésével.

88 A KINEK NINC8 8ZIVK

ban . . . De mit is beszélek itt össze vissza ! ü a  ön ezt 
elmondaná öcscsének . . .

Leó hirtelen felugrott helyéről.
Helén elhallgatott — de ajkai még mosolyognak, 

arcának gödröcekéi nem tűntek el.
Leó végig simította kezével homlokát, a mely 

mozdulat az utóbbi időben gyakran ismétlődött nála. Mi 
ez? A megközelíthetetlen Junó is ismeri a szerelem 
istennőjének bájoe művészetét? Nemcsak megzavar, de
csábit is ?

— Alkalmatlan vagyok önnek — mondá szintén 
felkelve.

— ön  — nekem ! . . .  De, istenem — még fel 
sem tudom fogni. Abban a hitben voltam, hogy ön en­
gem kerül, gyűlöl, megvet —

Helén arca komolyra változott s ijedten, mintegy 
hallgatást könyörögve ragadta meg karját.

— Hogyan gondolhatja ön — !
— Igen, ön gyűlöl engem, különben végét vetné 

annak a szörnyű küzdelemnek, melyet vivők, — és ön 
megvet, mert látja tehetetlenségemet ebben a küzde­
lemben.

Ê  pillanatban tompa dörgés hallatszott a távoli 
hegyormok felől, mire a társaság is megjelent a ház 
küszöbén.

— Nem dörgés volt ez ? — kérdé Egon a még 
derült égboltra tekintve.

Vanda aggódva keresett menedéket vőlegénye
oldalán.

— Ah Leó 
Ur készülőben?

jajveszékelt csak nincsen civa
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található még a legrosszabbnál iá egy kis kapocs, amely 
őt a nagy összességhez fűzi.

Waldemar jelentőségteljes szembunyoritásHal nézett 
a tanácsosra, mintha mondani akarná:  az egyik augur* 
nak el kell nyomnia a nevetést a másik láttára.

Aztán elváltak egymástól.
Burg nyomott hangulatban maradt vissza. Mi lesz 

az ilyen apa gyermekéből ? kérdé magában Helén bájos 
és csábitó alakjára gondolva . . .  És mégis »— szólt 
keserűen — hát nem ez az ón iskolám is ? Hát mit
hiszek, szeretek, reményiek én ? !

Most főnökének mellszobrához lépett. A napnak, 
mely szürke fellegek közt vérvörösen állt az átellenes 
házak fölött, egy sugára esett a márványra, egyedül em­
lékeztetve az alkony nyugalmára, mert az utcákon az 
emberzsivaj szakadatlanul tartott tovább.
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Minden alkalomra illő ajándéktárgyak, 
valódi áa ebinaosflatből a gondolható legna­
gyobb Yálasatókban, paaar saép legujabbi ói 
tartói kivitelben S e b ő n  w a l  d Imre éksser- 
gyárosnál Pécsett, Király-utca (Hattyú-épület, 
szerezhetők be.

Vidéki hátralékosainkat tisztelettel kér­

jük, szíveskedjenek hátralékaikat mielőbb 

beküldeni.

VASÚ TI M E N ET R EN D
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Breed félé 1904. tz. •Ecmélyv. reg. 6 6. 86 p.
Bedapest • 1901. aa.*) gjon  .  .  8 . 24 .
Bées fi 8721, as.**) regje» . 9 8 .  29 „
Vfnkevee 91 8702. . . . •semélj. .  9 w 49 ,
Bsáspest • 190.";. sz. • w  d. e. 11 • 84 »
Uj-Dssib • 1958. •!.•••) vegyes » d. a. 2 .  44 »
Breed » 1906. ••.•••) személy» » 4 • 20 »
Bét# » 8701. as. » » » 6 » 37 *
Breed € 1906. u » » ú t i  8 » 18 »
Bedapest » 1903 . . . • m éjjel 11 » 80 »

•) Caatltkosá.i.1 Ss. Lőrinceu a 8811. az

S

▼•gjesronathoz Nasie felől.
• • )  Csatlakozással Ss. 

▼efjesTonathoz Nasie felől.
Csatlakozással 8s. 

▼efjesTonatkos Nasie felé.

Lőrincin a 8611. sí.

Bsdapsstről 1904. se.*) SEeméljv. reg. 5 é. 16 p
BrsodréJ 1907. be. » » * 8 « 2 >
U J.-D sab-ré l 1942. se. v e g y e »  » * 8 • 23 »
Beoaböl 8702. se."1) areméljT. » 9 » 39 »
Braodrél 1905. se. » » d. e. 11 » 18 m

Bsdapsstről 1906. se. » „ d. a. 4 „ 8 »
1921.

Vlaksvoeről 87Ö T  **• v e g y e s  > » 6 »  60  *

Bsdspestről 1902. se. g y o t b  » este 7 „ 50 *
Bésaböl 8712. be. v e g y e »  » *  8 » 5 »
Brtsdról 1903. »c fEem ély. éjjel 11 9  2 »

•) Csatlakozással Sx. Lorinceo a 8812. se. 
Tifjesronathos Nasie felé.

••) Csatlakozással 8a. Lőrineen a 8811. sa. 
▼ifjesTonathoz Nasie felől.

▼ingájukat Budapesten a nemaeti színházba* 
A vizsgázó azininövendékek köst volt J e s k ó 
Ariadne is, J e • k ó Lajos, pécsi ág. \t i  
kése leánya, a ki s íép  tehetségről tett E. 
sonysagot és kellemes megjelenésével, din. 
krét hangjával sok tapsot aratott.

O  Tegnap a már-már boasantáaig, t 
közönségnek negligálásáig menő váratlan dt- 
rabváltoaás folytán „Durand ét .Durand» 

» | ment Üres báa előtt. Két uj próbálkoaái It 
volt a darab előadáaában, a mennyiben Pa. 
quarettet — már a harmadik vállalkosó _  
P o 1 g á r n é adta, aa ó saerepévsl 
B o g n á r n é  próbálkosott meg. Aa előadást 
K h n e n  H á d e r v á r y  gróf, horvát bán i« 
▼égignéate fiai és aaok nevelője társasagában 
a volt főiipáni páholyból. ( -♦ )

Művészet, irodalom.
O  A színészek kongresszusáró l .  A

▼idóki sainéssek oraságos kongresoausa teg-
taüácikosásait Budapesten.

beválasstották S o •
nap kesdte meg 
Aa igaaoló bizottságba

T ö r v é n y s z é k .

§ T á l tos  I s tv á n  ka land ja i .  A múlt é?
Őszén tartott egy csaláai Ügyben a 
kir. törvényszék egy ▼ égtárgyal ást, i 
a vádlott csak társa volt a

pécsi

m o g y i Károlyt, a pécsi nemaeti szinháa I bűnösnek, akit S a i g e ft i

melyaa
a ftulajdoaképsai
Táltos litvániai

igasgatóját is. S o m o g y i  különbtn a kon 
gressins egyik altlnöki állására is kandidálva 
▼olt, idő asonban már nem tudták hivei be

LSrioe.n ■  8814. >• I t ÍDDÍ.

B é r -®  Szininövendékek vizsgája.
c a é n y i Bélának, az országos sziniakadémia 
egyik tanárának oövendékai most tartották

hívtak, de akit sóból som tudtak kéarekeri- 
teni, hogy aa igazságszolgáltatás kaaébe ad­
ják. Országosan való köröaósót rendelte bál 
el e végtárgyalás után a kir. törvényesek • 
a ki vént eredmény meg is lett, mert Ssigstj 
Táltos Istvánt elfogták s átadták a királyi 
ügyészségnek. Kétrendbeli csaláa volt ellető

1 K IN É Z  N IN C S  SZ IV E .

NYOLCADIK FEJEZET.

Egy délután aa ifjabb helmbnrgi vendégek, a höl­
gyek és a két fivér, kirándulást tettek a begyek kösé* 
vezetőjük a grófi vadáaa volt.

As erdő hűi árnyában kényelmesen haladtak a 
lejtős utón falfoló s égésién meg voltak lepve, mikor
e£J tágas tisstásra érve, ahol egy pásztorkunyhó támaa 
kodott egy magasra nyúló asirthes, a barátszikláho 
mólyen maguk alatt a hullámzó erdők köaepette ál 
kelmburgi várkastélyt megpillantották.

A pásztor felesége, kit a vadász előkaritett műi 
kájától, hajlongva • hebegve fogadta a magas vendég* 
kei, de az ifjabb Holberg rögtön barátságot kötött ve 
h alaposan kikérdezte minden életviszonya felől, aztá
pedig végigkalauzolta a hölgyeket a k is  alpesi gazdasá
minden részén, a szobán, iatáLón, tejeikamarán keresztil

Leó ellenben, a ki nehezebben lélekzett, mint 
többi, felérkezve azonnal leült a kunyhó előtti padra 
fejét kezére támasztva tekintett az átellenes napiütötl 
sziklafalakra s figyelt a házból kihallatszó uangokra, m< 
lyek közé csak néha vegyült a közelben legelésző tehe 
nek csengetyüinek mélabus hangja.

Lezárta pilláit a vakító napfény előtt s egész f 
gyelme a hallásban összpontosult.

ina: HEIQEL KÁROLY. 87

Ez a pajkos Egon, a ki fogait mutogatja, a mikor 
beszél, mert csak azért beszél, bogy csevegjen, es meny­
asszonyának kissé kiszámított szendeeége, ez s csicsergő 
társalkodónő, és most megszólal Helénnek nyugodt él 
mégis oly behízelgő, mély és mégis oly dallamos hangjs.

Egyszerre megjelent előtte Helén.
— Miért mindig oly magánosén, Holberg ur? — 

szólt hozzá ez melléje ülve s egyenesen szemébe nésro.
Leó nagy szemeket meresztő t rá.
— Miért oly szomorú mindig ? —  folytatta Helén, 

miután választ nem kapott —  Hát nem szép itt a világ?
— Igen — válaszolta Leó társnője tekintetébe 

mélyedve.
— ö n  bizonyára azt hitte rólam, hogy érzéketlen 

v*NJ°k a természet szépségei iránt. De hát miért mind­
járt tapsolni ? Hát színjáték a természet ?

Helén pirulva fordította el tekintetét s a távoli be 
gyeket szemlélve folytatta:

— Milyen nagysserü lehet itt a napfelkelte!
— Úgy érzem, hogy számomra most kelt fel •

nap
Ilelén ismét Leó felé fordította tekintetét • mo-

solygott.

mondás.

Mintha c»ak Egon öcscse beszélne önből. 
Akkor bizonyára hizelgett volna is önnek e* 4

meg

könnyen

Nem. akkor egyszerűen nem hallottam voln»

Lgont pedig mindig szívesen hallgatják a nők. 
Hálásak iránta, mert mulattat. De amint ő
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egyikei Jóasef ét neje,
Ükötök

előbb elitéit tárta, a másikat pedig egyedül 
a derék T á l t o s  Pista, K a k a s  Istvánná 
Pintér Ilona, magyaregregyi lakosnő kárára 
Itt it aat a módisert körétté Táltos Istrán, 
amit as előbbi csalásnál, melyért társát még 
tartly  elitélték. Ugyanis rarásslónak adta 
ki magát ét azt Ígérte, hogy kincshea reseti 
as asszonyt, ha egy bögrébe annyi 40 krt 
tess, a hány napja ran as esztendőnek és 
est elássa a szőlejében. Annyi pénse asonban 
nem rolt az asszonynak, csak 110 forintja, 
amit két tinójáért kapott épen azelőtt pár 
nappal. E st át is adta Táltosnak, aki aztán 
el fik kasa tóttá a pénzt és megszökött rele. A 
mai régtárgyaláson a rádlott mindeme viselt 
dolgait beismerrén, a biróság háromévi bör­
tönre Ítélte a léprekerült varázslót, aki az 
ítéletbe bele is nyugodott s az ellen a kir. 
ügyéss sem appellálrán, as Ítélet jogerőssé 
vált » aa elitéit átadatott büntetése kiállása 
végett a kir. ügyéssségnek.

O r s z á g g y ű lé s .

-  ▲ k é p v i s e l ő  h á z  ü l é s e  m é r ő .  h ó  
17-én *  (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) 
Ülés elején D á n i e l  Ernő kereskedelmi
minisater több törvényjavaslatot nyújt be uj

• |

v i c i n á l i s o k  engedélyezéséről, valamint 
az 1900*ik évben Párizsban rendezendő nem­
zetközi világkiállításban leendő részvételünk 
költségeiről.

Folytatták ezután az igazságügyi tárca 
részletes költségvetésének tárgyalását. A te 
lekkönyvi betétszerkesztésnél fölszólal

R á t k a y László, aki ismétli, hogy 
nincs viszonosság, mindig idegen nyelvű idé­
zésekkel, végzésekkel zaklatnak, nincs élő 
tételes telekkönyvi törvényünk s végül a 
betétszerkesztés nem halad. A tételt elveti.

E r d é l y  Sándor igazságügyminiszter 
siet megadni a feleletet. Az 1854-iki telek­
könyvi rendelet az élő törvény hatályával 
bir ; a hiányokon a betétszerkesztés van hi­
vatva segíteni, a mi azért lassú, mert az 
adókataszter elkészítése hosszadalmas. Ismétli, 
h°gy az általános p igári törvénykönyv ko- 
ditikációjának előkészítése befejeztetett, csu­
pán a kötelmi rész van még hátra. Kijelenti 
ezután, hogy a germán jogot nem fogja ko 
difikálni, mint Emmer mondta. A sajtósza­
badság megvédése nemcsak a zsurnalisztika, 
az e.lenzék feladata, hanem mindnyájunké ; 
de a f ttyuhajtásokat éppen tisztasága érde­
kében le kell nyesegetni.

A beruházások tételénél B a r a b á s  
Béla Aradnak törvénykezési palotát kér. 
Kivanja továbbá, hogy a törvényszékek tár­
gyalási termeiben ne osztrák császári orná- 
tusban, hanem magyar ruházatban, illetve 
királyi díszben legyen királyunk képe. Vé­
gül indítványozza, hogy a tanuk esküdjenek
a feszületre.

Ezzel az igazságügyi tárca részleteiben 
is elfogadtatván, követkeaett a p é n a ü g y i  
t á r c a  költségvetése, melyet elfogadásra ál­
talánosságban N e m é o y  i Ambrus előadó 
ajánlott.

K o s s u t h  Ferenc szépen kidolgozott 
és érvekkel gazdag beszédében tiltakozik a 
kvótaemelés ellen. Sürgeti a tőzsdeadó be­
hozatalát s az önálló magyar jegy bar kót. A 
költségvetést nem fogadja el.

Szólott még A r á n y i  Miksa kormány- 
párti, a ki igen természetesen mindent meg­
szavaz a mi legbölcsebb kormányunknak.

Ülés végén M e 1 t z 1 Oszkár interpellál 
a román vasúti csatlakozás iránt.

' y - ̂ - T-

• •E r d é l y  Sándor igazságügyminiszter 
megféri  Aradnak a törvénykezési palotát. 
Öserinte az osztrák ruházatú kép nem sérel­
mes, mert benne mi csak a magyar királyt
látjuk.

T Á V I R A T O K .

— ! ; É r i k  a  h á b o r ú .  (A „Pécsi
Figyelő* eredeti távirata.) A Máltában 
levő Stafford-Highland ezred azt a pa ran ­
csot kapta ,  hogy haladéktalanul Krétába 
induljon.

A Máltánál horgonyozó hadihajókat 
K ré ta  blokádjához, a már ott levő angol 
flotta megerősítésére útnak indították.

Kgy francia cirkáló hajó parancsot 
kapott,  hogy hatszáz tengerész katonával 
Krétánál  kikössön.

K réta  nemzetközi okkupációjáról Né­
metország és monarchiánk vonakodása foly­
tán a hatalmak lemondottak.

Krétában a tengernagyok még nem 
proklamálták  a blokádot, noha tényleg 
megkezdették.

A görög hajóraj félrevonult, csupán 
két kisebb hadihajó eirkál a krétai p a r t ­
vidékeken, de ezek is távozásra készülnek.

—  L e é g e t t  á r u h á i .  (A „Pécsi 
Figyelő* eredeti távirata.)  Amerikában, 
St.  Louisban tegnap a W alker és társa 
cég ren g e teg  áruháza porig égett. A kár 
két millió dollár. T öbb  tűzoltó a lángokba 
veszett.

— K i r á l y u n k  K a n t o n é b a n .
(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) K i­
rályunk tegnap  délután Mentonéban meg­
lá togatta  Albert  szász királyt, akinél egy 
félóráig időzött. Utána két óra hosszat 
sétált.

— A  n é m e t  c s á s z á r  S a .  
P é t e r v à r o t t .  (Á „Pécsi Figyelő" ere­
deti távirata.) Sz. Pétervárról táviratozzák, 
hogy Vilmos német császár nejével, Au­
guszta Viktóriával májusban viszonozni 
fogja a cár látogatását.

— M u n k á c s y  b e t e g s é g e .  (À
„Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Munkácsy 
Mihály állapota fokozatosan javul. Két hó­
nap múlva egyik hazai fürdőhelyre hozzak, 
ahol a nyarat tölteni fogja.

- - -T~
l.aptulajtlouu. K.lelőn .Kerke.zl*'

SZAUTTER GUSZTÁV PLElNINGER FERENC
TAIZS JÓZSEF
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X ö r l e s i z t .
f ö l  d b i r t o k o k r a .

Kölcsön a valódi becsérték */4 részéig 20—60 év közti időre készpénzben. 
Birtokos felmondhat bármikor, pénzintézet nem mondhat fel. C s e k é l y  ka­

mattal tőke is törlesztetik. Lebonyolítás l e g r ö v i d e b b  idő alatt.
— Convertálás bélyeg- és illetékmentes. —

S e m m i  e l ö l e g e s  k ö l t s é g .
Minden felvilágosítás d í j t a l a n .  Beküldendő csakis :  telekkönyvi kivonat

és kataszteri birtokiv másolat.

W©*

INGATLAN- é s  JE L Z A L O G -FO R G A L M I-IN T E Z E T ?
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Budapest, YL, Váczi körút 39.
Legnagyobb Ingatlan- és Jelzálog-Forgalmi-Intézet a monarchiában, 

egyedüli,  mely hatóságok és a legtekintélyesebb földbirtokosoktól okmány
szerüleg ajánlva van.
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Bohemia » »

v i l á g h í r ű  v e r s e n y  h a r m o n i k á t ,
2 karost 4 frt, 3 karost 5 frt, 4 karost 6 írtért szállítok
Ezen herinonikának dupla erős 11 ránczos tömlője van, sár» 
kain é r o z v é d ö k k e l ,  nyitott, szegezett, nickel klaviáturával, 
stb Mindenik tisztán hangolva és remek orgonaszerü hanggá bir.

40 hangú 2. ez. nagyságú 15*/, X 33 eratr. 4  frt, valdi aezél hangú 5 frt.
60 - 3. - - 17 X 34 .  5  - - - .  6  5 0
80

n

n 4.
T)
n 177. x  347, 6

n
T)

»
n

n
n

n
n 8 frt

Öntanitó iskola ingyen, portó csomagolás és láda 76 kr.
Hosszú billentyűkkel és gyöngyház lapokkal darabonkint 50 krral drágább. -

Árjegyzék ingyen és bérmentve — Küldemény utánvéttel, meg nem felelök kicseréltetnek.

C H T J S T
harmonika-gyáros, G r a s l i t z *  (Böhmcn.)
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Jó minőség, elegáns szabás

„PÉCSI FIGYELŐ"
1897. március 18.

- 0

M i n d e n k i a kl ,élti 82 egész*r  I IU ^ IIS M  gégét és mégSem(?J
akar lemondani a kávé megszokott 
kellemes élvezetéről. Mert a Kathreiner- 
kávó hozzátétele által elvész az ideg- 
Izgató babkávónak általánosan ismert 
és rendes használatnál annyira egész- 
segrontó hatása.

a kinek egészségét (g )

1  ' v*w ' " ”  valami megrontotla, Különösen ideg- s gyomorbántalmakban
szenvedőknél sok ezer esetben a legegészségesebb é s  a legkönnyebben 
megemészthető italnak bizonyult a tiszta Kathreiner-kávé. *****+********
M i n d e n  ass20ny és gyermek, a kiknek gyönge szervezetére különösen 

‘ ______ _ jótékony hatossal van a tápláló Kathreiner-kávé s a kik kel­
lemes,enyhe ize miatt, úgy babkávéizzel keverve, mint tisztán nagyon szeretik.
M i n d e n k i  a ki a há2tartásban takarékos, de Ízletes és a melhtt
j n * ' ° ' ' * egészséges kávéitalt mégsem akar magától megvonni.

Takarékossági szempontból Is ajánlható a Kathreiner-kávé, akár babkávéval 
vegyítve, akár tisztán. **$«*******«****************«**«*****ft***

L Î3  K ü s in n -m a la ía - l íá v e  e! é!“ égl é s . ?saládl■ ■■ — * A — k áv é , i  m ely  s z e m e k b e n  •
le g jo b b  m a lá tá b ó l k ó s zü l; a b a b k á v é  k e d v e lt  iz é t  a K a th re in e r -fé le  
gyártás i m ód ad ja  m eg  n ek i, a m ely  a le g h íre s e b b  s z a k te k in té ly e k tő l  
e lis m e rv e , m inden  m ű ve lt á lla m b a n  té r t  h ó d íto tt. C s a k  a K a th re in e r -  
kávé  egyes: i m ag áb an  a b ab kávé  k e lle m e s e n  in g e r lő  Iz é t  é s  a m alá ta ­
kávén ak  e g é s z s é g e s , o rv o s ila g  e lis m e rt éa m a g e rő s ite tt  e lő n y e it

0 /  QJ Qj

Nyomatott Taizs Józsefnél Péc ett 18‘J7.

A z  ig a z g a tó s á g .




